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VERORDENING (EEG) Nr. 947/70 VAN DE RAAD
van 26 mei 1970

houdende algemene regels voor de vaststelling van de referentieprijs en de toepassing
van de compenserende heffing in de sector wijn

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De referentieprijs voor rode wijn en de referentie­
prijs voor witte wijn worden vastgesteld op grond
van respectievelijk de oriëntatieprijzen van de soorten
rode tafelwijn en de soorten witte tafelwijn waar­
van de invloed op de vorming van het inkomen van
de wijnbouwer van de Gemeenschap doorslaggevend
wordt geacht.

Artikel 2

De hoogte van de in artikel 1 bedoelde referentie­
prijzen wordt vastgesteld rekening houdende met :

a ) de kwantitatieve gegevens van de produktie- en
behoeftenraming, bedoeld in artikel 3 van Veror­
dening nr. 24 houdende de geleidelijke totstand­
brenging van een gemeenschappelijke ordening
van de wijnmarkt (2 ) ;

b ) de kwaliteit van de oogst van het wijnoogstjaar
waarin de referentieprijs wordt vastgesteld ;

c ) de omvang en de aard van de voorziene inter­
ventiemaatregelen .

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 816/70 van de Raad
van 28 april 1970 houdende aanvullende bepalingen
inzake de gemeenschappelijke ordening van de
wijnmarkt (*), inzonderheid op artikel 9 , lid 5 ,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat artikel 9 , lid 1 , van Verordening
(EEG) nr . 816/70 bepaalt dat elk jaar een referentie­
prijs voor rode wijn en een referentieprijs voor witte
wijn worden vastgesteld ; dat eveneens referentie­
prijzen worden vastgesteld voor wijnsoorten met
bijzondere kenmerken of bestemd voor bijzondere
doeleinden ; dat het noodzakelijk is algemene regels
aan te geven voor de vaststelling van deze prijzen ;

Overwegende dat er internationale overeenkomsten
in de wijnsector bestaan ;

Overwegende dat de referentieprij zen moeten bij­
dragen tot het verzekeren van een doeltreffende be­
scherming van de prijzen van de wijnen van de Ge­
meenschap, alsmede van de voorrang van de afzet
van de communautaire produktie op de interne
markt ; dat de referentieprijzen derhalve moeten wor­
den vastgesteld op een niveau dat het mogelijk maakt
deze doelstellingen te verwezenlijken, hetgeen een
onontbeerlijke voorwaarde is om de producenten van
de Gemeenschap een billijk inkomen te verzekeren ;

Overwegende dat bij de vaststelling van de referentie­
prijs voor rode wijn en de referentieprijs voor witte
wijn moet worden uitgegaan van de oriëntatieprijzen
van de meest representatieve soorten rode en witte
tafelwijn van de communautaire produktie, verhoogd
met de kosten die moeten worden gemaakt om com­
munautaire wijn in hetzelfde handelsstadium te bren­
gen als ingevoerde wijn ; dat de elementen voor de
berekening van deze kosten moeten worden bepaald ;

Overwegende dat het gewenst is criteria vast te stellen
voor het bepalen van wijnsoorten met bijzondere
kenmerken of bestemd voor bijzondere doeleinden
waarvoor een bijzondere referentieprijs moet worden
vastgesteld,

Artikel 3

1 . De hoogte van de referentieprijzen van wijn­
soorten met bijzondere kenmerken wordt vastgesteld
rekening houdende met de hoogte der prijzen die
binnen de Gemeenschap voor deze wijnen worden
toegepast .

2 . De hoogte van de referentieprijzen van wijn­
soorten , bestemd voor bijzondere doeleinden, wordt
vastgesteld rekening houdende met de hoogte der
prijzen die binnen de Gemeenschap voor deze wijn­
soorten worden toegepast .

Indien aan deze wijn een wijndistillaat is toegevoegd
wordt tevens rekening gehouden met de prijzen van
wijndistillaten binnen de Gemeenschap, alsmede met
de bereidingskosten .

Artikel 4

Bij het bepalen van de kosten die moeten worden
gemaakt om communautaire wijn in hetzelfde han­
delsstadium te brengen als ingevoerde wijn wordt
met name rekening gehouden met :

f 1 ) PB nr. L 99 van 5 . 5 . 1970, blz . 1 . 1 2 ) PB nr. 30 van 20. 4 . 1962, blz . 989/62.



27. 5 . 70 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. L 114/5

a ) de courtage,
b ) de laadkosten,

zondere referentieprijs wordt vastgesteld, de compen­
serende heffing gelegd die respectievelijk voor rode
wijn of voor witte wijn geldt.
2 . Voor deze compenserende heffing wordt rosé­
wijn beschouwd als rode wijn .

c) de verzekeringskosten,
d) de transportkosten,
e) de verliezen .

Artikel 6

Artikel 5 1 . Deze verordening treedt in werking op de derde
dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen .

2 . De bepalingen van deze verordening worden op
1 juni 1970 van kracht.

1 . Onverminderd de bepalingen van artikel 9 ,
lid 3 , tweede en derde alinea, van Verordening (EEG)
nr . 816/70 , wordt op wijn afkomstig uit derde lan­
den die niet behoort tot de wijn waarvoor een bij

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 26 mei 1970 .

Voor de Raad

De Voorzitter

Ch . HÉGER


